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AKKUS AUTOS CSSAVAROZO
PASSK 20-Li A1

Bevezetd

Gratuldlunk 6j késziiléke megvasarlasdhoz. Vésar-
lasaval kivalé min8ségi termék mellett déntott.

A haszndlati Otmutatd a termék része. Fontos tud-
nivalékat tartalmaz a biztonsagra, haszndlatra és
artalmatlanitésra vonatkozéan. A termék haszné-
lata el8tt ismerkedjen meg valamennyi haszndlati
és biztonsdgi utasitdssal. A terméket csak a leirtak
szerint és a megadott célokra haszndlja. A termék
harmadik személynek térténd tovabbaddsa esetén
adja dt a készilékhez tartozé valamennyi leirdst is.

Rendeltetésszeri hasznalat

Ez a készijlék csavarok és csavaranydk be- és
kicsavardsara, illetve meghizésdra készilt. A
készijlék jobb-/balmenetes, 1/2" kiilsé szég-

letes szerszdmbefogéval és LED-munkafénnyel
rendelkezik. A készilék fénye nem alkalmas a
késziilék kdzvetlen munkateriiletének megvilagitd-
sara. A készilék forgé-ité funkcidja révén a motor
ereje egyenletes forgd itésekké alakul. Az Gt6m{
a csavarok meghUzasdandl és kilazitdsandl lép
mikédésbe.

A készijléket csak felnéttek haszndlhatjgk. 16 év
felefti fiatalok csak feligyelet mellett haszndlhatiak
a késziiléket. A gyarté nem véllal felel8sséget a
nem rendeltetésszer( haszndlatbdl vagy helytelen
kezelésbd| eredé karokért.

A késziiléket csak a leirtak szerint és a megadott
alkalmazési teriileteken haszndlja. A készilék nem
alkalmas ipari haszndlatra. A késziilék minden mas
haszndlata vagy médositasa nem rendeltetésszerd-
nek mindsil és jelentds balesetveszélyt okozhat. A
nem rendeltetésszer haszndlatbdl eredd karokért
a gyarté nem véllal felel8sséget.

Felszereltség

@ szerszdmbefogs

@ forgdsiranyvdlté kapcsolé / retesz

© ovcsipesz

O ckkumuldtor-dliapotielzé gomb

@ okkumuldtorkijelzé LED

O ckkumuldtor-telep

@ gomb az akkumuldtor-telep kireteszeléséhez
© LED-munkafény

© forgatényomaték-valté gomb

D be-, kikapcsolé / fordulatszam-szabdlyozé
® dugokulesfejek (17/19/21/23 mm)
@ gyorstolts

® piros toltésjelzé LED

O zold 1ltésjelzs LED

A csomag tartalma

1 akkus autds cssavarozé PASSK 20-Li Al
1 akkumuldtor gyorstslté PLG 20 A2

1 akkumulétortelep PAP 20 A3

4 dugékulcsfej, 17/19/21/23 mm

1 6vesipesz

1 hordtéska

1 haszndlati Gtmutatd

Miszaki adatok

Akkus autés cssavarozé: PASSK 20-Li Al
Névleges fesziltség: 20 V == (egyendram)
Uresjarati fordulatszam: 0 - 2300 min’!
0-3000 min™!

Max. forgatényomaték: 400 Nm

Névleges itésszam:

Forgatényomaték

5 fokozatban

vélaszthaté: 100/150/200/
300/400 Nm

Szerszdmbefogé: 1/2"

Megengedett kérnyezeti hémérséklet
izemelés és térolds kdzben: 0 - 40 °C
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Akkumulétor-telep: PAP 20 A3

Tipus: LITIUM-ION
Névleges fesziltség: 20 V == (egyendram)
Kapacitds: 4 Ah

Cellaszam: 10

Megengedett kérnyezeti hémérséklet
izemelés és tdrolds kdzben: 0 - 40 °C
Akkumuldtor gyorstslts: PLG 20 A2

BEMENET/Input:
Névleges fesziiltség:  230-240V ~, 50 Hz

(valtédram)

Névleges
teliesitményfelvétel: 85 W
Biztositék (bels): 3,15AE%

KIMENET/Output:
Névleges feszilliség: 21,5 V == (egyendram)
Névleges dramerésség: 3,5 A

Toltési ids: kb. 80 perc
Védelmi osztdly: 1 /] (dupla szigetelés)

Megengedett kdrnyezeti hémérséklet

izemelés és tdrolds kdzben: 0- 40 °C
Zajkibocsatasi érték:

A zaj mért értéke az EN 62841 szabvanynak
megfelelden keriilt meghatdrozdsra. Az elektromos
kéziszerszam A-silyozott zajszintiének jellemzd
értéke:
Hangnyomdsszint: L, =93,6 dB (A)
Bizonytalansagi érték K: K= 3 dB
L,,=104,6 dB (A)
Bizonytalansdgi érték K: K, ,= 3 dB

Hanger&szint:

Rezgéskibocsatasi érték:
Rezgés 6sszértéke (hdrom irdny vektordsszege), az

EN 62841 szabvdny szerint mérve:

Legnagyobb megengedett méreti csavarok és
anydk meghizasa:

a, = 9,425 m/s?

Bizonytalansdgi ériék K= 1,5 m/s?

Viseljen hallasvédét!

TUDNIVALO

> A megadott rezgéskibocsdtdsi értékek és a
megadott zajkibocsatdsi értékek szabvanyos
mérési elidrassal lettek meghatdrozva és
felhaszndlhaték az elekiromos szerszémok
egymaéssal valé dsszehasonlitdsara.

> A megadott rezgés 8sszértékek és zajkibo-
csdtdsi szintek a terhelés elézetes megbecsis-

|éséhez is felhaszndlhatok.

/\ FIGYELMEZTETES!

> A rezgéskibocsdtdsi érték és zajkibocsdtdsi
szint az elekiromos kéziszerszdm tényleges
haszndlata sordn a megadott értékektd|
eltérhet annak figgvényében, hogy miként és
hogyan haszndlja az elekiromos késziléket,
és kislenésen, hogy milyen fajta munkadara-
bon dolgozik.

> Prébdlja a terhelést a lehetd legalacsonyabb
szinten tartani. A rezgésterhelés csdkkenthetd
példdul keszty( viselésével a szerszém hasz-
nélata sordn, illetve a munkaid8 korlatoza-
saval. Ebben az esetben a mikédési ciklus
minden részét figyelembe kell venni (példéul
amikor az elektromos kéziszerszam ki van
kapcsolva, és amikor bér be van kapcsolva,
de terhelés nélkil fut).

0% .
Altalanos biztonsagi
Il utasitasok elekiromos

kéziszerszamokhoz
/\ FIGYELMEZTETES!

> Tanulmdnyozza az elekiromos kéziszer-
szdmhoz tartozé 8sszes biztonsagi figyel-
meztetést, utasitdst, dbrat és miszaki ada-
tot. Az aldbbi utasitasok figyelmen kiviil
hagydsa dramiitést, tizet és/vagy silyos
sérijléseket okozhat.

Orizze meg az ésszes biztonsagi el8irast és
utasitdst késébbi haszndlatra.

A biztonsdgi el8irésokban haszndlt ,elektromos
kéziszerszam” kifejezés hdlézatrdl (héldzati veze-
téken &t) Gzemeltetett elektromos kéziszerszdmokra
vagy akkumuldtoros elekiromos kéziszerszamokra
(haldzati vezeték nélkil) vonatkozik.

HU 3
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1. Munkahelyi biztonsag

a) Tartsa tisztan és 6l megvildgitva a munkate-
riletét. A rendetlenség és a rosszul megvilégi-
tott munkaterilet balesetet okozhat.

b

Ne dolgozzon az elekiromos kéziszerszdm-
mal olyan robbanésveszélyes kérnyezetben,

ahol gydlékony folyadékok, gézok vagy porok
vannak. Az elektromos kéziszerszdmok szikrdz-

nak, a szikra pedig meggyujthatia a port vagy
gbzoket.

c) Az elektromos kéziszerszam hasznélata kdz-
ben ne engedjen kézel gyermekeket és més
személyeket. Ha elterelik a figyelmét, elveszit-
heti uralmét az elektromos kéziszerszam felett.

Elektromos biztonsag

a

janak illeszkednie kell a csatlakozéaljzatba.
A csatlakozét semmilyen médon nem szabad
megvdltoztatni.

A fsldelt elektromos kéziszerszémokat ne

haszndlja adapterrel. A nem médositott csatla-
kozé és a megfeleld csatlakozéaljzat haszndla-

ta csdkkenti az dramités veszélyét.

b

Ugyelien arra, hogy teste ne érintkezzen
foldelt felilettel, mint példéul csévezeték, fi-
tétest, tizhely vagy hitészekrény feliletével.
Az dramiités kockdzata nagyobb, ha a teste
fsldelve van.

Ovija az elekiromos kéziszerszdmot eséts|

C

vagy nedves kérnyezettdl. Néveli az dramiités
kockdzatdt, ha viz keriil az elektromos kéziszer-

szédmba.

d

tésellenes célra, ne hordozza és ne akassza
fel az elektromos kéziszerszamot a kdabelnél
fogva és ne a vezetéknél fogva hizza ki a
csatlakozédugét az aljzatbél. Tartsa tévol

a csatlakozévezetéket hétél, olajtdl, éles
szegélyektsl vagy mozgé alkatrészektdl.

A sériilt vagy 6sszecsavarodott csatlakozéveze-

ték noveli az dramiités kockdzatdat.

Az elekiromos kéziszerszam csatlakozédugé-

Ne haszndlja a csatlakozévezetéket rendelte-

e) Ha a szabadban dolgozik az elektromos

-

a

b

C

d

e

kéziszerszammal, akkor csak olyan hosszab-
bité vezetékeket haszndljon, ami kiltéren is
engedélyezett. A kijltéri hasznélatra alkalmas
hosszabbité kabellel csdkkentheti az dramiités
veszélyét.

Ha az elektromos kéziszerszdm nedves helyen
torténd hasznélata elkerilhetetlen, akkor
haszndljon hibadram véd8kapcsolét.

A hibadram véd8kapcsolé haszndélata csdkkent
az dramijtés veszélyének kockazatdt.

Személyi biztonsag

Legyen figyelmes, Ggyeljen arra, amit csindl és
megfontoltan végezze a munkdt az elektromos
kéziszerszammal. Ne hasznéljon elekiromos
kéziszerszdmot, ha faradt, vagy ha kébitészer,
alkohol vagy gydgyszer hatdsa alatt 4ll.

Az elekiromos kéziszerszam haszndlatakor

mdér egy pillanatnyi figyelmetlenség is komoly
sériiléseket okozhat.

Viselien egyéni véd8eszkszt és mindig vegyen
fel véd8szemiiveget. Az elekiromos kéziszer-
szdm jellegének és alkalmazdsanak megfeleld
egyéni védéeszkdz, példaul pormaszk, csiszds-
mentes biztonsagi cipd, védésisak vagy filvéds
csokkenti a személyi sérijlések veszélyét.

El8zze meg a késziilék véletlenszer{ bekap-
csolését. Gy8z8djon meg arrél, hogy az
elektromos kéziszerszém ki van kapcsolva,
mieléit a villamos hélézatra és/vagy az akku-
muldtorra csatlakoztatjq, illetve kézbe veszi
vagy viszi. Balesetet okozhat, ha az elektromos
kéziszerszam hordozdsa kézben az ujja a kap-
csolén van vagy az elektromos kéziszerszdm
mér bekapcsolt dllapotban van, amikor csatla-
koztatja az dramelldtdsra.

Tavolitsa el a bedllitdshoz haszndlt szerszé-
mokat vagy csavarkulcsokat az elekiromos
kéziszerszam bekapcsoldsa el8tt. Az elekt-
romos kéziszerszadm forgé részében maradt
szerszdm vagy kulcs balesetet okozhat.

Keriilie a normdlistdl eltérs testtartdst. Vegyen
fel biztonsagos éll6 helyzetet és tartsa meg
folyamatosan az egyensilydat. lly médon va-
ratlan helyzetekben is jobban Grré tud lenni az
elekiromos kéziszerszamon.
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f

9

h

a

b

C

d)

Viselien alkalmas ruhdzatot. Ne viselien b8
ruhdzatot vagy ékszert. Tartsa tavol a hajét
és ruhdjdt a mozgé részektsl. A laza ruhdzat,
az ékszer vagy a hosszl haj beleakadhat a
mozgé részekbe.

Amennyiben a késziilékhez porelszivé és por-
gy(ijt8 berendezés is szerelhet8, akkor ezeket
csatlakoztatni és megfelel8en hasznalni kell.
A porelszivé alkalmazdsa csékkentheti a por
dltali veszélyeztetést.

Ne gondolja, hogy biztonsédgban van és ne
hagyija figyelmen kiviil az elektromos kézi-
szerszdmokra vonatkozé biztonségi el8irdso-
kat akkor sem, ha t6bbszori haszndlat utédn
i6l ismeri az elektromos kéziszerszédm hasz-
ndlatét. A figyelmetlen haszndlat a mésodperc
téredéke alatt silyos sériléseket okozhat.

Az elekiromos kéziszerszéam hasz-
nalata és kezelése

Ne terhelje tl az elektromos kéziszerszamot.
A munkdjénak megfelels elekiromos kéziszer-
szdmot haszndlja. A megfelels elekiromos
kéziszerszammal jobban és biztonsédgosabban
tud dolgozni a megadott teljesitmény-tartomdny-
ban.

Ne haszndljon olyan elektromos kéziszersza-
mot, amelyiknek hibds a kapcsoléja. Ha az
elekiromos kéziszerszdmot mdr nem lehet be-
és kikapcsolni, akkor a haszndlata veszélyes és
meg kell javittatni.

Hizza ki a hélézati csatlakozédugét a csatla-
kozéaljzatbél és/vagy tavolitsa el a levehetd
akkumulétort, mielétt bedllitasokat végez a
késziiléken, betétszerszdmokat cserél vagy
az elektromos kéziszerszédmot elteszi. Ezzel a
megeldz8 biztonsagi intézkedéssel megakada-
lyozhaté az elektromos kéziszerszam véletlen
bekapcsoldsa.

A nem haszndlt elektromos kéziszerszdmot
gyermekekié| elzérva térolja. Ne engedje,
hogy olyan személyek haszndljgk az elektro-
mos kéziszerszdmot, akik nem ismerik annak
haszndlatdt vagy nem olvastdk az erre vonat-
kozé utasitdsokat. Az elekiromos kéziszerszg-
mok veszélyesek, ha tapasztalatlan személyek
haszndljgk azokat.

e)

9

h

a

b

c)

Gondosan épolja az elektromos kéziszersza-
mokat és a betétszerszamokat. Ellenérizze,
hogy a mozgé részek tokéletesen mikédnek
és nincsenek beszorulva, részei nincsenek
eltérve vagy olyannyira megsériilve, hogy az
befolydsolnd az elekiromos kéziszerszém mi-
kédését. Az elekiromos kéziszerszdm hasz-
nélata el8tt javittassa meg a sérilt részeket.
Sok balesetet a rosszul karbantartott elektromos
kéziszerszamok okoznak.

A vdagészerszdmokat tartsa mindig élesen és
tisztdn. A gondosan karbantartott éles vagdesz-
kézok kisebb valésziniséggel szorulnak be és
kénnyebben iranyithatdk.

Az elektromos kéziszerszamot, a betétszer-
szdmokat stb. a haszndlati utasitdsoknak
megfelel8en haszndlja. Vegye figyelembe

a munkakérilményeket és az elvégzendd
feladatot. Az elektromos kéziszerszdm nem ren-
deltetésszer( haszndlata veszélyes helyzeteket
teremthet.

A markolatokat és fogéfeliileteket tartsa szé-
razon, tisztén és olaj- illetve zsirmentesen.

A csUszds markolatok és fogéfeliletek nem
teszik lehetévé az elektromos kéziszerszdm
biztonségos haszndlatdt és irdnyitasat vératlan
helyzetekben.

Az akkumulatoros kéziszerszéam
hasznélata és kezelése

Az akkumulétort csak a gyérté dltal ajénlott
tolt8vel téltse. Olyan 151t8 esetén, amely egy
bizonyos tipust akkumuldtor téltésére alkalmas,
tizveszély 4ll fenn, ha masfajta akkumulétorral
haszndljak.

Csak az elektromos kéziszerszamba valé
akkumulétort hasznélja. Mds akkumulatorok
haszndlata sérijlést okozhat és tizveszélyes.

A nem haszndlt akkumulétort tartsa megfe-
lel8 tavolsagban gémkapcsokiél, érmékisl,
kulcsoktél, szogektsl, csavaroktél vagy mas
apré fémtérgyaktél, amelyek révidzarlatot
okozhatnak. Az akkumuldtor érintkez8i kdzotti
révidzarlat égési sérijlést vagy tiizet okozhat.

HU 5
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d) Helytelen alkalmazds esetén folyadék szi-
véroghat ki az akkumulétorbél. Ne érjen
hozz4. Ha véletlenil mégis hozzdér, éblitse
le vizzel. Ha a folyadék a szembe keriil, for-
duljon orvoshoz. A kiszivargé akkumulétor-

folyadék bérirritaciot vagy égési sérilést okozhat.

Ne haszndljon sérijlt vagy médositott akku-
mulétort. A sériilt vagy médositott akkumuldto-
rok kiszamithatatlanul viselkedhetnek és tiizet,
robbandst vagy sérilést okozhatnak.

L

f) Ne tegye ki az akkumulétort tiznek vagy
magas hémérsékletnek. Tiz vagy 130 °C

(265 °F) feletti hémérséklet robbandst okozhat.

Kévesse a toltésre vonatkozé utasitdsokat, és
soha ne téltse az akkumulédtort és az akku-
mulétoros kéziszerszdmot a hasznélati Gtmu-
tatéban megadott hdmérséklet-tartoményon
kivil. A helytelen t6ltés és a megengedett hé-
mérséklettartomanyon kiviili taltés tonkre teheti
az akkumuldtort és néveli a tizveszélyt.

c VIGYAZAT! ROBBANASVESZELY!

Q

Soha ne téltson fel egyszer haszndla-

tos elemeket.

Védje az akkumuldtort hdségtdl,
példaul tartés napsiitéstél, tGztdl,
vizt8l és nedvességtsl.
Robbandsveszély dll fenn.

6. Szerviz

a) Az elektromos kéziszerszdmot csak képzett
szakemberrel és csak eredeti cserealkatré-

szekkel javittassa. Ezzel biztosithaté az elekiro-
mos kéziszerszam hosszan tarté és biztonsdgos

mikddése.

b) Soha ne végezzen karbantartdst sérilt akku-

mulétorokon. Az akkumulétorok karbantartasét

csak a gydrté vagy hivatalos vev8szolgdlatok
végezhetik.

Utvecsavarozékra vonatkozé
készilékspecifikus biztonsagi
utasitasok

Viselien hallasvédét az itvecsavarozas
sordn. A zaj hallaskarosoddst okozhat.
Régzitse megfeleléen a munkadarabot.
Befogdeszkdzzel vagy satuval régzitve bizton-
sdgosabban lehet tartani a munkadarabot, mint
kézzel.

Fogja er8sen az elekiromos kéziszerszamot.
A csavarok meghdzdsakor és kilazitdsakor révid
idére nagy reakciényomatékok léphetnek fel.

Miel6tt leteszi az elektromos kéziszerszdmot,
vérja meg amig teljesen ledll. A mGkédésben
levs késziilék beakadhat és emiatt elveszitheti
uralmét a késziilék felett.

A késziléket csak a szigetelt markoléfelileté-
nél fogja meg, ha olyan munkat végez, amely
sordn a csavar vagy a behelyezett szerszédm
rejtett Gramvezetékekbe itkdzhet.A csavar
vagy a behelyezett szerszam fesziltség alatt
all6 vezetékkel torténd érintkezése a késziilék
fém részeit is fesziltség ald helyezheti és dra-
mijtést okozhat.

Toltékre vonatkozé biztonsagi
utasitasok

Ezt a késziléket 8 éves kor feletti
gyermekek és csdkkent fizikai, ér-
zékszervi vagy szellemi képességg,
illetve tapasztalattal és ismeretekkel
nem rendelkezd személyek csak
feligyelet mellett haszndlhatjdk,
vagy ha felvildgositottdk 8ket a ké-
szilék biztonsdgos haszndlatérdl és
megértették az ebbdl eredd veszé-
lyeket. Gyermekek nem jétszhatnak
a készilékkel. Tisztitast és a felhasz-
ndlé dltal végzendd karbantartést
feligyelet nélkili gyermekek nem
végezhetnek.



///|PARKSIDE

m A veszélyek elkeriilése érdekében a
sérilt csatlakozdvezetéket a gydr-
ténak, a gyarté vevészolgdlatanak
vagy hasonlé szakképzett személy-
nek kell kicserélnie.

A 1118 kizdrélag beltéri haszndlatra
alkalmas.

/\ FIGYELMEZTETES!

B A veszélyek elkerijlése érdekében a sérilt
csatlakozdvezetéket a gydrténak, a gydrtd
vevdszolgdlatdnak vagy hasonlé szakképzett
személynek kell kicserélnie.

FIGYELEM!
Forré fellet.
Egési sériilés veszélye dll fenn.

Uzembehelyezés elétt

Akkumulator-telep téltése
(lasd A abra)

/\ VIGYAZAT!

> Mindig hizza ki a hélézati csatlakozédugét,
mielétt az akkumuldtor-telepet kiveszi a t5ltébél
vagy belehelyezi.

B Soha ne toltse az akkumuldtor-telepet @ akkor,
ha a kérnyezeti hémérséklet 10 °C alatt vagy
40 °C felett van.

¢ Helyezze be az akkumuldtor-telepet @ a gyors-
t6lt6be @ (ldsd az A dbrdt).

¢ Csatlakoztassa a hélézati csatlakozédugét
a csatlakozéaljzatba. A toltésielzé LED @
pirosan vildgit.

¢ A zold tsltésielzé LED @ jelzi, hogy a tltési
folyamat lezérult és az akkumuldtor-telep @
Uzemkész.

/\ FIGYELEM!

4 Ha a piros tltésjelzé LED @@ villog, akkor
az akkumuldtor-telep @ tilhevilt és nem
télthetd.

4 Ha a piros és a zold tltésjelzé LED @® @ is
villog, akkor az akkumuldtor-telep @ hibds.

¢ Helyezze be az akkumuldtor-telepet @ a
késziilékbe.

¢ Az egymdst kévetd toltések kdzott kapcsolja ki
a t8ltét legaldbb 15 percre. Ehhez hizza ki a
hdalézati csatlakozédugét.

Akkumulator-telep behelyezése a
készilékbe / kivétele a készilékbal

Akkumulétortelep behelyezése:

¢ Tolia a forgdsirdnyvalté kapesolét @ kozépdl-
lasba (retesz). Kattintsa be az akkumuldtor-tele-
pet @ a markolatba.

Az akkumuldator-telep kivétele:

¢ Nyomija meg a kireteszel6 gombot @ és vegye
ki az akkumuldtor-telepet @.

Akkumulator dallapotanak
ellenérzése

¢ Az akkumuldtor dllapotdnak ellendrzéséhez
nyomja meg az akkumuldtor-éllapotjelzé gom-
bot @ (lésd a 8 &brét is).
A tltéttségi dllapot az aldbbiak szerint jelenik
meg az akkumulétorkijelzé LED-en @ :

4 PIROS/NARANCSSARGA/ZOLD = maximdlis
tltés
PIROS/NARANCSSARGA = kézepes toltés
PIROS = gyenge téltés - akkumuldtor t5ltése
szikséges

Uzembe helyezés
Be-/kikapcsolas
Bekapcsolds:

¢ Akésziilék izembe helyezéséhez nyomja meg
és tartsa lenyomva a be-, kikapcsolét (.
A LED-munkafény @ vilagit kissé vagy teliesen
lenyomott be-, kikapcsolé () esetén. Ez
lehetdvé teszi a munkaterilet megvilagitasat
kedvezdtlen fényviszonyok esetén.

HU 7
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Kikapesolas:

¢ Akésziilék kikapcsoldsahoz engedije el a be-,
kikapcsoldt (D).

Fordulatszam/meghuozasi nyomaték

bedllitasa/kivalasztasa

¢ Nyomija meg a forgatényomaték-valté gombot
© o kivant forgatényomaték lépésben torténd
bedllitdsahoz.

<>

A be-, kikapcsoléra ) gyakorolt enyhe nyomds
esetén a késziilék alacsony fordulatszémmal/
nyomatékkal miksdik. Névekvd nyoméssal
emelkedik a fordulatszam/meghizasi nyoma-
ték.

A meghizasi nyomaték fiigg a vélasztott fordu-
latszamtél/bedllitott forgatényomatéktsl és az
Utés idStartamatdl.

TUDNIVALO

> A kerékanydk meghidzdsahoz viszont a leg-
alacsonyabb forgatényomaték-bedllitast kell
vélasztani a t0l er8s meghizds megelbzése
érdekében.

/\ FIGYELEM!

4 A ténylegesen elért meghizdsi nyomaté-
kot alapvetéen egy nyomatékkulccsal kell
ellenériznil

> A beépitett motorfék a késziilék gyors
ledllasat biztositja.
Forgasiranyvaltas
¢ A forgésirdny médositésdhoz nyomija jobbra,
illetve balra a forgasiranyvdlté kapcsolst @.
Dugékulcsfej felhelyezése

¢ Helyezze a csomagban taldlhaté egyik dugé-
kulcsfejet @ a szerszambefogéra @.

Karbantartas és tisztitas

FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

A A késziléken végzendd barmely
mivelet elétt kapcsolja ki a készilé-
ket és vegye ki az akkumuldatort.

A késziilék nem igényel karbantartdst.

B A késziléknek mindig tisztanak, szaraznak és
olaj- vagy kendanyagmentesnek kell lenni.

B Ne hagyja, hogy folyadék keriilion a készilék
belsejébe.

B A késziilékhdz tisztitdsédhoz haszndlion szaraz
t6rl8kendét. Soha ne hasznéljon benzint vagy
olyan oldészert, tisztitészert, amely kart tesz a
m{danyagban.

B A litium-ion akkumuldtor hosszabb tdroldsa
esefén rendszeresen ellendrizni kell az akkumu-
lator t8ltottségét. Az optimdlis tdltotségi dllapot
50% és 80% kozdtt van. Az optimdlis taroldsi
kérnyezet hivés és szdraz.

TUDNIVALO

> A felsoroldsban nem szereplé alkatrészeket
(mint pl. szénkefe, kapcsold) szervizforrédré-
tunkon keresztiil rendelheti meg.
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HO JOTALLASI TAJEKOZTATO

A termék megnevezése: Gydrtdsi szém:

Akkus autés cssavarozd 320331

A termék tipusa: A termék azonositdsra alkalmas részeinek
PASSK 20-Li A1 meghatdrozésa:

A gydrté cégneve és cime: A szerviz neve, cime és telefonszdma:
KOMPERNASS HANDELS GMBH Szerviz Magyarorszdg / Hornos Ltd.
BURGSTRASSE 21 Zrinyi Utca 39, 2600 Vac,
DE-44867 BOCHUM Tel.: 06800 21225

NEMETORSZAG

Az importdlé és forgalmazé cégneve és cime: Lidl Magyarorszdg Kereskedelmi Bt.,
H-1037 Budapest, Radl arok 6.

1. Ajétdallési idé a Magyar Kéztdrsasdg teriiletén, Lidl Magyarorszag Kereskedelmi Bt. iizletében
tértént vasarlds napjatdl szamitott 3 év.

2. Ajstdllési igény a jotdllési jeggyel érvényesithetd. A jdtallasi jegy szabdlytalan kidllitasa, vagy at-
adésdnak elmaradésa nem érinti a j6tdllasi kdtelezettség-vallalds érvényességét. Kérjik, hogy a
vasdrlds tényének és idépontianak bizonyitasdra Srizze meg a pénzidri fizetésnél kapott jotdlldsi
jegyet (nyugtat).

3. A vésarldstdl szamitott hdrom napon beliil érvényesitett csereigény esetén a forgalmazé kételes
a terméket kicserélni, feltéve ha a hiba a rendeltetésszer haszndlatot akaddlyozza. A jétdllsi
jogokat a termék tulajdonosaként a fogyaszté érvényesitheti az druhdzakban, valamint a jétallasi
tajékoztatéban feltintetett szervizekben.

A fogyaszté j6tdllasi kifogdsardl a forgalmazé (szerviz) jegyzSkdnyvet kdteles felvenni, amelyben
régziteni kell a fogyaszté nevét, cimét, a fogyasztési cikk (termék) megnevezését, vételdrdt, a
vasdrlds id8pontiat, a hiba bejelentésének id8pontjat, a hiba leirdsat, a fogyaszté dltal érvénye-
siteni kivant igényt, a kifogds rendezésének médjat. Amennyiben a kifogds rendezésének médja
a fogyaszté igényétd| eltér, ennek indokoldsdt a jegyzskdnyvben meg kell adni. A jegyz&kényv
masolatdt a fogyaszténak ét kell adni. Ha a kételezett a fogyaszté igényének teljesithetéségérdl
annak bejelentésekor nem tud nyilatkozni, dllaspontjarél legkésébb hdrom munkanapon belil
kételes értesiteni a fogyasztét.

A j6tdllés ideje alatt a fogyaszté kérheti a termék kijavitdsat, kicserélését, vagy ha a termék nem
javithaté vagy cserélhets, drleszallitast kérhet, vagy eléllhat a szerz8désté| és visszakérheti a
vételdrat. Ha a forgalmazé, vagy szerviz a termék kijavitasat megfeleld hataridére nem véllalja,
vagy nem végzi el, a fogyaszté a hibdt a forgalmazé kéltségére kijavithatja, vagy massal kijavit-
tathatja. A kijavitds sordn a termékbe csak 6j alkatrész keriilhet beépitésre.
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4. Afogyaszté a hiba felfedezésé utan a lehetd legrévidebb idén belil kételes a hibét bejelenteni

10

és a terméket a j6tdllési jogok érvényesitése céligbdl dtadni. A hiba felfedezésétdl szamitott két
hénapon beliil bejelentett jotallasi igényt idében kézslinek kell tekinteni. A kézlés elmaraddsabél
eredd karért a fogyaszté felel8s. A jotdllési igény érvényesithetéségének hatdrideje o termék,
vagy fédarabjanak kicserélése, kijavitésa esetén a kicserélt, vagy kijavitott termékre, illetve alkat-
részre Gjra kezdédik.

. A rdgzitett bekétésd, illetve a 10 kg-ndl silyosabb, vagy témegkédzlekedési eszkézén nem szdllit-

haté terméket az izemeltetés helyén kell megjavitani. Abban az esetben, ha a javités a helyszi-
nen nem végezhets el, a termék ki- és visszaszerelésérél, valamint szdllitasérél a forgalmazénak
kell gondoskodnia.

. A j6tdllas nem éll fenn, ha a hiba a nem rendeltetésszer( hasznélatbdl, atalakitasbédl, helytelen
taroldsbdl, vagy a hasznélati utasitéstd| eltérd kezelésbdl, vagy barmely a vésarldast kévetd beha-
tasbél fakad, vagy elemi kér okozta, és azt a forgalmazé, vagy a szerviz bizonyitja. A jétdllas
nem vonatkozik a mozgé kopé alkatrészek (vilagittestek, gumiabroncsok stb.) rendeltetésszerl
elhaszndléddsara. A szerviz és a forgalmazé a kijavitds sordn nem felel a terméken a fogyaszté
vagy harmadik személyek dltal tarolt adatokért vagy bedllitasokért.

A j6tdllés a fogyaszté térvénybél eredd szavatossdgi jogait és azok érvényesithetéségét nem érinti.

A j6tdllasi igény bejelentésének és javitasra | A hiba oka:
atvételi id8pontja:

A fogyaszté részére torténd visszaadds A hiba javitésanak médja:

id8pontja:

A szerviz bélyegzdje, kelt és aldirdsa: A javitdsra tekintettel a j6tdllas 0j hatdrideje:
/\ FIGYELMEZTETES!

> A késziiléket szervizben vagy villamosségi szakemberrel és kizarélag eredeti
alkatrészek felhasznéldsaval javittassa. Ezzel biztosithaté a késziilék hosszan tarté
biztonsdga.

> A csatlakozédugét és a hdlézati vezetéket mindig a készilék gydrtéjaval vagy
igyfélszolgalatdval cseréliesse ki. Ezzel biztosithaté a késziilék hosszan tarté bizton-
sdga.

HU
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Artalmatlanitas

{3y A csomagolds kérnyezetbardt anyagok-
%@ bol készilt, amit a helyi hulladékhasznosi-

t6ndl adhat le drtalmatlanitdsra.

Ne dobjon elekiromos kéziszerszémot
a héztartasi hulladékba!

A 2012/19/EU eurépai irdnyelv értelmében a
haszndlt elektromos kéziszerszdmokat elkildnitve
kell gyditeni és kérnyezetbarat médon kell djro-
hasznositani.

Ne dobjon akkumuldtort a haztartdsi

o hulladékba!

i-ion

Artalmatlanitds elétt tavolitsa el az akkumuldtort a
készilékbdl.

A hibés vagy elhasznalédott akkumulatorokat a
2006/66/EC irdnyelv szerint Gjra kell hasznosita-
ni. Az akkumulétor-telepet és/vagy a késziiléket a
rendelkezésre 4ll6 gy(jtéhelyeken adhatja vissza.
Az elhaszndlt elektromos kéziszerszamok/akkumu-
|ator-telepek dartalmatlanitési lehetdségeirdl tajéko-
zédjon telepilése vagy vdrosa énkormdnyzaténdl.

Artalmatlanitsa a csomagoldst
kérnyezetbarat médon.

Vegye figyelembe a kiilénbdz8
csomagoléanyagokon 1év8 jelzéseket
és adott esetben valassza kiilén
azokat. A csomagoléanyagok
réviditésekkel (a) és szamjegyekkel (b)
vannak megijelélve, az alabbi
jelentéssel:

1-7: Mianyagok,

20-22: Papir és karton,

80-98: Kompozit anyagok

Az elhaszndlédott termék artalmatlani-
tasanak lehetéségeirdl tajékozédjon
telepilése dnkormdnyzatdndl vagy a
varosi dnkormdnyzatndl.
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Az eredeti megfeleléségi nyilatkozat forditasa

Mi, a KOMPERNASS HANDELS GMBH - a dokumentdciéért felelés: Semi Uguzlu, BURGSTR. 21,
DE - 44867 BOCHUM, NEMETORSZAG -, ezennel igazoljuk, hogy ez a termék megfelel az aldbbi

szabvényoknak, normativ dokumentumoknak és EK-irényelveknek:

Gépekre vonatkozsé irdnyelv
(2006/42/EC)

Elektromégneses 6sszeférhetéség
(2014/30/EU)

RoHS iranyelv

(2011/65/EU)*

* A megfelel8ségi nyilatkozat kidllitasaért kizarélag a gyarté felel.
A nyilatkozat fenti térgya megfelel az Eurépa Parlament és Tandcs 2011 junius 8-, egyes veszélyes
anyagok elekiromos és elektronikus berendezésekben valé alkalmazdasanak korlatozdsardl szélé

2011/65/EU irdnyelvnek.

Alkalmazott harmonizdlt szabvényok:
EN 62841-1:2015

EN 62841-2-2:2014

EN 60335-1:2012/A13:2017

EN 60335-2-29:2004/A2:2010

EN 62233:2008

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 50581:2012

Tipus / Késziillék megnevezése: Akkus autés cssavarozéd PASSK 20-Li Al
Gyadrtési év: 2019.02.

Sorozatszam: IAN 320331

Bochum, 2019.03.01.

o C €

Semi Uguzlu
- mindségbiztositdsi vezets -

A tovdbbfejlesztés érdekében a miszaki valtoztatasok jogat fenntartjuk.
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Pétakkumulator rendelése

Készilékéhez kényelmesen rendelhet pétakkumuldtort a www.kompernass.com internetoldalon vagy
telefonon.

A korlétozott raktdrkészlet miatt ez a termék adott esetben révid idén belil elfogyhat.

TUDNIVALO

> A pétalkatrészek rendelése egyes orszagokban nem lehetséges interneten keresztil.
Ebben az esetben forduljon szerviz-iigyfélszolgdlatunkhoz.

B Az akci6 egy akkumuldtor/vevs, ill. készilék mennyiségre, valamint az akcié idétartamdt kévetd két
hénapra korldtozott. Ezt kévetéen a pétakkumuldtor pétalkatrészként mas feltételekkel rendelhetd meg.
Telefonos rendelés

(HU Szerviz Magyarorszdg
Tel.: 06800 21225
E-Mail: kompernass@lid|.hu

A rendelés gyors feldolgozdsa érdekében megkeresése sordn tartsa készenlétben késziiléke cikkszamdat
(pl. AN 320331). A cikkszadm a tipustabldn vagy a jelen haszndlati Gtmutaté cimoldalén taldlhaté.

PASSK 20-Li A1 HU 13
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AKKU-KFZ-DREHSCHLAG-
SCHRAUBER PASSK 20-Li A1

Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres neuen
Gerdtes. Sie haben sich damit fiir ein hochwertiges
Produkt entschieden. Die Bedienungsanleitung ist
Teil dieses Produkts. Sie enthdlt wichtige Hinweise
fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen
Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benut-
zen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fir
die angegebenen Einsatzbereiche. Handigen Sie
alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkis an
Dritte mit aus.

BestimmungsgeméBer Gebrauch

Das Gerdt ist zum Eindrehen und L&sen von
Schrauben sowie zum Anziehen und L&sen von
Muttern vorgesehen. Das Gerdt besitzt einen
Rechts-/Linkslauf, eine 1/2” AuBBenvierkant Werk-
zeugaufnahme und ein LED-Arbeitslicht. Das Licht
dieses Gerdtes ist dazu bestimmt, den direkten
Arbeitsbereich des Gerdtes zu beleuchten. Mit der
Drehschlagfunktion des Gerdtes wird die Kraft des
Motors in gleichméBige Drehschldge umgesetzt.
Das Schlagwerk setzt beim Festziehen und beim
Lésen ein.

Das Gerdt ist zum Gebrauch durch Erwachsene
bestimmt. Jugendliche iber 16 Jahre dirfen das
Gerdt nur unter Aufsicht benutzen. Der Hersteller
haftet nicht fir Schéden, die durch bestimmungs-
widrigen Gebrauch oder falsche Bedienung
verursacht wurden.

Benutzen Sie das Gerdt nur wie beschrieben und
fir die angegebenen Einsatzbereiche. Das Gerdit
ist nicht fir den gewerblichen Einsatz bestimmt.
Jede andere Verwendung oder Verénderung des
Gerdtes gilt als nicht bestimmungsgemaf und
birgt erhebliche Unfallgefahren. Fir aus bestim-
mungswidriger Verwendung entstandene Schaden
Ubernimmt der Hersteller keine Haftung.

16 DE | AT | CH

Ausstattung

@ Werkzeugaufnahme

@ Drehrichtungsumschalter / Sperre

© Girtelclip

O Taste Akkuzustand

@ Akku-Display-LED

0O Akku-Pack

@ Taste zur Entriegelung des Akku-Packs
© LED-Arbeitsleuchte

© Taste fir die Drehmomentvorwahl

@ EIN- / AUS-Schalter / Drehzahlregulierung
® Steckniisse (17/19/21/23 mm)

@ Schnell-ladegerat

® Rote Ladekontroll-LED

@ Grine Ladekontroll-LED

Lieferumfang

1 Akku-KFZ-Drehschlagschrauber PASSK 20-Li A1
1 Akku-Schnellladegerét PLG 20 A2

1 Akku-Pack PAP 20 A3

4 Steckniisse 17/19/21/23 mm

1 Girtelclip

1 Tragekoffer

1 Bedienungsanleitung

Technische Daten

Akku-KFZ-Drehschlagschrauber:
PASSK 20-Li A1l

Bemessungsspannung: 20 V === (Gleichstrom)

Leerlaufdrehzahl: 0-2300 min"

Nennschlagzahl: 0 - 3000 min’!

Max. Drehmoment: 400 Nm

Drehmoment in

5 Stufen vorwdahlbar:  100/150/200/
300/400 Nm

Werkzeugaufnahme:  1/2"

erlaubte Umgebungstemperatur

beim Betrieb und bei Lagerung:0 - 40C°
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Akku: PAP 20 A3

Typ: LITHIUMAONEN
Bemessungsspannung: 20 V === (Gleichstrom)
Kapazitét: 4 Ah

Zellen: 10

erlaubte Umgebungstemperatur
beim Betrieb und bei Lagerung:0 - 40C°

Akku-Schnellladegerat: PLG 20 A2

EINGANG / Input:

Bemessungsspannung: 230-240V ~, 50 Hz
(Wechselstrom)

Bemessungsaufnahme: 85 W

Sicherung (innen): 315AE%
AUSGANG / Output:

Bemessungsspannung: 21,5 V === (Gleichstrom)
Bemessungsstrom: 3,5A

Ladedaver: ca. 80 min

Schutzklasse: Il /18] (Doppelisolierung)

erlaubte Umgebungstemperatur
beim Betrieb und bei Lagerung:0 - 40C°

Gerduschemissionswert:

Messwert fiir Geréusch ermittelt entsprechend
EN 62841. Der A-bewertete Gerduschpegel des
Elektrowerkzeugs betrégt typischerweise:

Schalldruckpegel: L, = 93,6 dB (A)

Unsicherheit K: K, =3 dB
Schallleistungspegel: L, = 104,6 dB (A)
Unsicherheit K: Ky, =3 dB

Schwingungsemissionswert:
Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier
Richtungen) ermittelt entsprechend EN 62841:

Anziehen von Schrauben und Muttern maximaler
zulassiger GroBe:

a, = 9,425 m/s?

Unsicherheit K= 1,5 m/s?

Gehérschutz tragen!

> Die angegebenen Schwingungsgesamtwerte
und die angegebenen Gerduschemissions-
werte sind nach einem genormten Priifver-
fahren gemessen worden und kénnen zum
Vergleich eines Elektrowerkzeugs mit einem
anderen verwendet werden.

> Die angegebenen Schwingungsgesamtwerte
und die angegebenen Ger&uschemissions-
werte kdnnen auch zu einer vorléufigen Ein-
schétzung der Belastung verwendet werden.

/\ WARNUNG!

> Die Schwingungs- und Gerduschemissionen
kénnen wahrend der tatsdchlichen Benutzung
des Elektrowerkzeugs von den Angabewerten
abweichen, abhéngig von der Art und Weise,
in der das Elektrowerkzeug verwendet wird,
insbesondere, welche Art von Werkstiick
bearbeitet wird.

> Versuchen Sie, die Belastung so gering wie
mdglich zu halten. Beispielhafte MaBnahmen
zur Verringerung der Vibrationsbelastung sind
das Tragen von Handschuhen beim Gebrauch
des Werkzeugs und die Begrenzung der
Arbeitszeit. Dabei sind alle Anteile des Betriebs-
zyklus zu beriicksichtigen (beispielsweise Zei-
ten, in denen das Elektrowerkzeug abgeschaltet
ist, und solche, in denen es zwar eingeschaltet
ist, aber ohne Belastung l&uft).

[ ]
Allgemeine
Sicherheitshinweise
fir Elektrowerkzeuge
/\ WARNUNG!

> Lesen Sie alle Sicherheitshinweise, Anwei-
sungen, Bebilderungen und technischen
Daten, mit denen dieses Elektrowerkzeug
versehen ist. VersGumnisse bei der Einhaltung
der nachfolgenden Anweisungen kénnen
elekirischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen.
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Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fiir die Zukunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwendete Begriff
JElektrowerkzeug” bezieht sich auf netzbetriebene
Elektrowerkzeuge (mit Netzleitung) und auf akku-
betriebene Elekirowerkzeuge (ohne Netzleitung).

1. Arbeitsplatzsicherheit

a) Halten Sie Ihren Arbeitsbereich sauber und
gut beleuchtet. Unordnung und unbeleuchtete
Arbeitsbereiche kénnen zu Unfallen fihren.

b) Arbeiten Sie mit dem Elektrowerkzeug nicht
in explosionsgeféhrdeter Umgebung, in der
sich brennbare Flissigkeiten, Gase oder
Stéube befinden. Elekirowerkzeuge erzeugen
Funken, die den Staub oder die Démpfe entziin-
den kénnen.

c) Halten Sie Kinder und andere Personen wéh-
rend der Benutzung des Elektrowerkzeugs
fern. Bei Ablenkung kénnen Sie die Kontrolle
Uber das Elektrowerkzeug verlieren.

2. Elektrische Sicherheit

a) Der Anschlussstecker des Elekirowerkzeugs
muss in die Steckdose passen. Der Stecker
darf in keiner Weise veréndert werden.
Verwenden Sie keine Adapterstecker gemein-
sam mit schutzgeerdeten Elekirowerkzeugen.
Unverdnderte Stecker und passende Steckdo-
sen verringern das Risiko eines elekirischen
Schlages.

b) Vermeiden Sie Kérperkontakt mit geerdeten
Oberfléchen wie von Rohren, Heizungen,
Herden und Kihlschrénken. Es besteht ein
erhdhtes Risiko durch elekirischen Schlag, wenn
Ihr Kérper geerdet ist.

c) Halten Sie Elektrowerkzeuge von Regen
oder Nsse fern. Das Eindringen von Wasser
in ein Elektrowerkzeug erhdht das Risiko eines
elektrischen Schlages.

d) Zweckentfremden Sie die Anschlussleitung
nicht, um das Elekirowerkzeug zu tragen,
aufzuhéngen oder um den Stecker aus der
Steckdose zu ziehen. Halten Sie die Anschluss-
leitung fern von Hitze, Ol, scharfen Kanten
oder sich bewegenden Teilen. Beschadigte
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e)

a

b

c)

d

oder verwickelte Anschlussleitungen erhéhen das
Risiko eines elekirischen Schlages.

Wenn Sie mit einem Elekirowerkzeug im
Freien arbeiten, verwenden Sie nur Verléan-
gerungsleitungen, die auch fiir den AuBenbe-
reich geeignet sind. Die Anwendung einer fir
den AuBenbereich geeigneten Verléngerungs-
leitung verringert das Risiko eines elektrischen
Schlages.

Wenn der Betrieb des Elektrowerkzeugs in
feuchter Umgebung nicht vermeidbar ist, ver-
wenden Sie einen Fehlerstromschutzschalter.
Der Einsatz eines Fehlerstromschutzschalters ver-
mindert das Risiko eines elektrischen Schlages.

Sicherheit von Personen

Seien Sie aufmerksam, achten Sie darauf,
was Sie tun, und gehen Sie mit Vernunft

an die Arbeit mit einem Elekirowerkzeug.
Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, wenn
Sie mide sind oder unter dem Einfluss von
Drogen, Alkohol oder Medikamenten stehen.
Ein Moment der Unachtsamkeit beim Gebrauch
des Elektrowerkzeugs kann zu ernsthaften
Verletzungen fishren.

Tragen Sie persénliche Schutzausriistung und
immer eine Schutzbrille. Das Tragen persdnlicher
Schutzausriistung, wie Staubmaske, rutschfeste
Sicherheitsschuhe, Schutzhelm oder Gehérschutz,
je nach Art und Einsatz des Elekirowerkzeugs,
verringert das Risiko von Verletzungen.

Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte
Inbetriebnahme. Vergewissern Sie sich, dass
das Elekirowerkzeug ausgeschaltet ist, bevor
Sie es an die Stromversorgung und / oder
den Akku anschlieBen, es aufnehmen oder
tragen. Wenn Sie beim Tragen des Elektrowerk-
zeugs den Finger am Schalter haben oder das
Elektrowerkzeug eingeschaltet an die Strom-
versorgung anschlieBen, kann dies zu Unfdllen
fihren.

Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder Schrau-
benschlisssel, bevor Sie das Elektrowerkzeug
einschalten. Ein Werkzeug oder Schlijssel, der
sich in einem drehenden Teil des Elektrowerk-
zeugs befindet, kann zu Verletzungen fishren.
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e) Vermeiden Sie eine abnormale Kérperhal-
tung. Sorgen Sie fir einen sicheren Stand
und halten Sie jederzeit das Gleichgewicht.
Dadurch kénnen Sie das Elekirowerkzeug in
unerwarteten Situationen besser kontrollieren.

f) Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie
keine weite Kleidung oder Schmuck. Halten
Sie Haare und Kleidung fern von sich bewe-
genden Teilen. Lockere Kleidung, Schmuck
oder lange Haare kénnen von sich bewegen-
den Teilen erfasst werden.

Wenn Staubabsaug- und -auffangeinrich-
tungen montiert werden kénnen, sind diese
anzuschlieBen und richtig zu verwenden.
Die Verwendung einer Staubabsaugung kann
Gefshrdungen durch Staub verringern.

9

h

Wiegen Sie sich nicht in falscher Sicherheit

und setzen Sie sich nicht Gber die Sicherheits-

regeln fir Elektrowerkzeuge hinweg, auch
wenn Sie nach vielfachem Gebrauch mit
dem Elektrowerkzeug vertraut sind. Achtloses
Handeln kann binnen Sekundenbruchteilen zu
schweren Verletzungen fihren.

4. Verwendung und Behandlung des
Elekirowerkzeugs

Uberlasten Sie das Elektrowerkzeug nicht.
Verwenden Sie fir Ihre Arbeit das dafir
bestimmte Elektrowerkzeug. Mit dem passen-
den Elektrowerkzeug arbeiten Sie besser und
sicherer im angegebenen Leistungsbereich.

a

b

Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, dessen
Schalter defekt ist. Ein Elekirowerkzeug, das
sich nicht mehr ein- oder ausschalten ldsst, ist
gefdhrlich und muss repariert werden.

Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose
und / oder entfernen Sie den abnehmba-
ren Akku, bevor Sie Gerdéteeinstellungen
vornehmen, Einsatzwerkzeugteile wechseln
oder das Elektrowerkzeug weglegen. Diese

C

Vorsichtsmafinahme verhindert den unbeabsich-

tigten Start des Elektrowerkzeugs.

d

Bewahren Sie unbenutzte Elektrowerkzeuge
auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Lassen Sie keine Personen das Elekirowerk-
zeug benutzen, die mit diesem nicht vertraut
sind oder diese Anweisungen nicht gelesen

e

9

h

5.

a

b

C

haben. Elektrowerkzeuge sind geféhrlich, wenn
sie von unerfahrenen Personen benutzt werden.

Pflegen Sie Elektrowerkzeuge und Einsatzwerk-
zeug mit Sorgfalt. Kontrollieren Sie, ob beweg-
liche Teile einwandfrei funktionieren und nicht
klemmen, ob Teile gebrochen oder so besché-
digt sind, dass die Funktion des Elektrowerk-
zeugs beeintréchtigt ist. Lassen Sie beschédigte
Teile vor dem Einsatz des Elekirowerkzeuges
reparieren. Viele Unfélle haben ihre Ursache in
schlecht gewarteten Elektrowerkzeugen.

Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und
sauber. Sorgféltig gepflegte Schneidwerkzeuge
mit scharfen Schneidkanten verklemmen sich
weniger und sind leichter zu fihren.

Verwenden Sie Elektrowerkzeug, Einsatz-
werkzeug, Einsatzwerkeuge usw. entspre-
chend diesen Anweisungen. Beriicksichtigen
Sie dabei die Arbeitsbedingungen und die
auszufishrende Tétigkeit. Der Gebrauch von
Elektrowerkzeugen fiir andere als die vorge-
sehenen Anwendungen kann zu geféhrlichen
Situationen fihren.

Halten Sie Griffe und Griffflachen trocken,
sauber und frei von Ol und Fett. Rutschige
Griffe und Griffflachen erlauben keine sichere
Bedienung und Kontrolle des Elekirowerkzeugs
in unvorhergesehenen Situationen.

Verwendung und Behandlung des
Akkuwerkzeugs

Laden Sie die Akkus nur mit Ladegeréten auf,
die vom Hersteller empfohlen werden. Durch
ein Ladegerdt, das fir eine bestimmte Art von
Akkus geeignet ist, besteht Brandgefahr, wenn
es mit anderen Akkus verwendet wird.

Verwenden Sie nur die dafir vorgesehenen
Akkus in den Elektrowerkzeugen. Der Ge-
brauch von anderen Akkus kann zu Verletzun-
gen und Brandgefahr fishren.

Halten Sie den nicht benutzten Akku fern von
Biroklammern, Miinzen, Schliisseln, Négeln,
Schrauben oder anderen kleinen Metall-
gegenstinden, die eine Uberbriickung der
Kontakte verursachen kénnten. Ein Kurzschluss
zwischen den Akkukontakten kann Verbrennun-
gen oder Feuer zur Folge haben.
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d) Bei falscher Anwendung kann Flisssigkeit aus
dem Akku austreten. Vermeiden Sie den Kon-
takt damit. Bei zufélligem Kontakt mit Wasser
abspilen. Wenn die Flissigkeit in die Augen
kommt, nehmen Sie zusétzlich drztliche Hilfe
in Anspruch. Austretende Akkufliissigkeit kann
zu Hautreizungen oder Verbrennungen fishren.

Benutzen Sie keinen beschédigten oder ver-
dnderten Akku. Beschddigte oder verénderte
Akkus kénnen sich unvorhersehbar verhalten
und zu Feuer, Explosion oder Verletzungsgefahr
fihren.

o

f) Setzen Sie einen Akku keinem Feuer oder
zu hohen Temperaturen aus. Feuer oder Tem-
peraturen ber 130 °C (265 °F) kénnen eine
Explosion hervorrufen.

Befolgen Sie alle Anweisungen zum Laden
und laden Sie den Akku oder das Akkuwerk-
zeug niemals auBBerhalb des in der Betriebs-
anleitung angegebenen Temperaturbereichs.
Falsches Laden oder Laden auBerhalb des
zugelassenen Temperaturbereichs kann den
Akku zerstdren und die Brandgefahr erhhen.

VORSICHT! EXPLOSIONSGEFAHR!
Laden Sie nicht aufladbare Batterien
niemals auf.

Schiitzen Sie den Akku vor Hitze, z. B.
auch vor dauernder Sonneneinstrah-

lung, Feuer, Wasser und Feuchtigkeit.
Es besteht Explosionsgefahr.

Q

6. Service

a) Lassen Sie lhr Elektrowerkzeug nur von quali-
fiziertem Fachpersonal und nur mit Original-
Ersatzteilen reparieren. Damit wird sicherge-
stellt, dass die Sicherheit des Elektrowerkzeugs
erhalten bleibt.

b) Warten Sie niemals beschéadigte Akkus. Samt-
liche Wartung von Akkus sollte nur durch den
Hersteller oder bevollméchtigte Kundendienst-
stellen erfolgen.
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Geratespezifische Sicherheitshinwei-

se fiir Schlagschrauber

B Tragen Sie Gehérschutz beim Schlagschrau-
ben. Die Einwirkung von Larm kann Gehdrver-
lust bewirken.

B Sichern Sie das Werkstiick. Ein mit Spannvor-
richtungen oder Schraubstock festgehaltenes
Werkstiick ist sicherer gehalten als mit lhrer Hand.

B Halten Sie das Elekirowerkzeug gut fest. Beim
Festziehen und L&sen von Schrauben kénnen
kurzfristig hohe Reaktionsmomente auftreten.

B Warten Sie, bis das Elektrowerkzeug zum
Stillstand gekommen ist, bevor Sie es able-
gen. Das Einsatzwerkzeug kann sich verhaken
und zum Verlust der Kontrolle Gber das Elektro-
werkzeug fihren.

B Halten Sie das Elektrowerkzeug an den
isolierten Griffflachen, wenn Sie Arbeiten aus-
fihren, bei denen die Schraube verborgene
Stromleitungen oder die eigene Anschlusss-
leitung treffen kann. Der Kontakt der Schraube
mit einer spannungsfihrenden Leitung kann
auch metallene Geréteteile unter Spannung
setzen und zu einem elekirischen Schlag fihren.

Sicherheitshinweise fir Ladegeréte

m Dieses Gerdt kann von Kindern ab
8 Jahren und dariiber sowie von
Personen mit verringerten physi-
schen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfah-
rung und Wissen benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt oder bezig-
lich des sicheren Gebrauchs des
Gerdtes unterwiesen wurden und
die daraus resultierenden Gefah-
ren verstehen. Kinder dirfen nicht
mit dem Gerdét spielen. Reinigung
und Benutzer-Wartung diirfen nicht
von Kindern ohne Beaufsichtigung
durchgefihrt werden.
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®m Wenn die Netzanschlussleitung die-
ses Gerdtes beschadigt wird, muss
sie durch den Hersteller oder seinen
Kundendienst oder eine dhnlich
qualifizierte Person ersetzt werden,
um Gefdhrdungen zu vermeiden.

Das Ladegeréit ist nur fir den Betrieb im
Innenbereich geeignet.

/\ WARNUNG!

B Wenn die Netzanschlussleitung dieses
Gerdtes beschddigt wird, muss sie durch den
Hersteller oder seinen Kundendienst oder
eine Ghnlich qualifizierte Person ersetzt wer-
den, um Gefdhrdungen zu vermeiden.

ACHTUNG!
Heif3e Oberfléche.
Es besteht Verbrennungsgefahr.

Vor der Inbetriebnahme
Akku-Pack laden (siehe Abb. A)
/\ VORSICHT!

> Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie
den Akku-Pack aus dem Ladegerdt nehmen
bzw. einsetzen.

B Laden Sie den Akku-Pack @ nie, wenn die
Umgebungstemperatur unterhalb 10 °C oder
oberhalb 40 °C liegt.

¢ Stecken Sie den Akku-Pack @ in das Schnell-
Ladegerdat (B (siehe Abb. A).

4 Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose.
Die Kontrol-LED ) leuchtet rot.

¢ Die griine Kontroll-LED @ signalisiert lhnen,
dass der Ladevorgang abgeschlossen und der
Akku-Pack @ einsatzbereit ist.

/\ ACHTUNG!
4 Sollte die rote Kontroll-LED B blinken, dann

ist der Akku-Pack @ tberhitzt und kann nicht
aufgeladen werden.

4 Sollte die rote und griine Kontrol-LED ® @

¢

¢

gemeinsam blinken, dann ist der Akku-Pack

O defekt.
Schieben Sie den Akku-Pack @ in das Gerét

ein.

Schalten Sie das Ladegerdt zwischen aufeinan-
derfolgenden Ladevorgéingen fir mindestens 15
Minuten ab. Ziehen Sie dazu den Netzstecker.

Akku-Pack ins Gerdt
einsetzen / entnehmen

Akku-Pack einsetzen:

¢

Bringen Sie den Drehrichtungsumschalter @ in
Mittelstellung (Sperre). Lassen Sie den Akku-
Pack @ in den Griff einrasten.

Akku-Pack entnehmen:

¢

Driicken Sie die Taste zur Entriegelung @ und
entnehmen Sie den Akku-Pack @.

Akkuzustand prifen

¢

Driicken Sie zum Prijfen des Akkuzustands die

Taste Akkuzustand @ (siehe auch Hauptabbil-
dung).

Der Ladungszustand wird in der Akku-Display-

LED @ wie folgt angezeigt:

ROT / ORANGE / GRUN = maximale Ladung
ROT / ORANGE = mittlere Ladung

ROT = schwache Ladung - Akku aufladen

Inbetriebnahme
Ein-/ ausschalten

Einschalten:

¢

Driicken Sie zur Inbetriebnahme des Gertites
den EIN- / AUS-Schalter D) und halten Sie ihn
gedriickt.

Die LED-Arbeitsleuchte @ leuchtet bei leicht oder
vollsténdig gedriicktem EIN- / AUS-Schalter (.
Sie erméglicht so das Ausleuchten des Arbeitsbe-
reiches bei ungiinstigen Lichtverhéltnissen.
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Ausschalten:

¢ Lassen Sie zum Ausschalten des Gerdtes den

EIN- / AUS-Schalter (D los.

Drehzahl/Anziehdrehmoment
einstellen/vorwdhlen

4 Driicken Sie auf die Taste @ fir die Drehmo-
mentvorwahl| um das gewiinschte Drehmoment
Schrittweise auszuwdahlen.

Leichter Druck auf den EIN- / AUS-Schalter O
bewirkt eine niedrige Drehzahl/Anziehdrehmo-
ment. Mit zunehmendem Druck erh&ht sich die
Drehzahl/Anziehdrehmoment.

Das Anziehdrehmoment ist abhéngig von der
gewdhlten Drehzahl/ Drehmomentvorwahl und
der Schlagdaver.

> Zum Anziehen von Radmuttern muss jedoch die
kleinste Drehmomenteinstellung gewdhlt wer-
den, um ein zu festes Anziehen zu vermeiden.

<>

/\ ACHTUNG!

4 Das tatséichlich erzielte Anziehdrehmoment ist
grundsdtzlich mit einem Drehmomentschlissel
zu Uberprifen!

> Die integrierte Motorbremse sorgt fiir einen
schnellen Stillstand.
Drehrichtung umschalten

¢ Wechseln Sie die Drehrichtung, indem Sie den
Drehrichtungsumschalter @ nach rechts bzw.
links durchdriicken.

Stecknuss aufsetzen

4 Stecken Sie eine der mitgelieferten Steckniisse

® auf die Werkzeugaufnahme @.
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Wartung und Reinigung

WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

A Schalten Sie vor allen Arbeiten am
Gerdt das Gerét aus und entnehmen
Sie den Akku.

Das Gerdit ist wartungsfrei.

B Das Gerdt muss stets sauber, trocken und frei
von Ol oder Schmierfetten sein.

B Es dirfen keine Flissigkeiten in das Innere der
Gerdte gelangen.

B Verwenden Sie zum Reinigen des Gehduses ein
trockenes Tuch. Verwenden Sie niemals Benzin,
Lésungsmittel oder Reiniger, die Kunststoff
angreifen.

B Soll ein Lithium-lonen-Akku léngere Zeit gela-
gert werden, muss regelméBig der Ladezustand
kontrolliert werden. Der optimale Ladezustand
liegt zwischen 50 % und 80 %. Das optimale
Lagerungsklima ist kithl und trocken.

> Nicht aufgefihrte Ersatzteile (wie z. B.
Kohlebirsten, Schalter) kdnnen Sie iber
unsere Service - Hotline bestellen.

Garantie der
KompernaBB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab
Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses Produkts
stehen lhnen gegen den Verkéufer des Produkts
gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte
Garantie nicht eingeschréinkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte
bewahren Sie den Kassenbon gut auf. Dieser wird
als Nachweis fiir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum
dieses Produkts ein Material- oder Fabrikationsfeh-
ler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer
Wahl - fir Sie kostenlos repariert, ersetzt, oder der
Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleistung setzt vo-
raus, dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte
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Gerdt und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt
und schriftlich kurz beschrieben wird, worin der
Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist,
erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt
zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung
nicht verléngert. Dies gilt auch fir ersetzte und
reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhan-
dene Schaden und Méngel missen sofort nach
dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind
kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
sorgféltig produziert und vor Auslieferung gewis-
senhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrika-
tionsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf
Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt
sind und daher als VerschleiBteile angesehen wer-
den kénnen oder fir Beschédigungen an zerbrechli-
chen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus
Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt bescha-
digt, nicht sachgemdf benutzt oder gewartet wur-
de. Fiir eine sachgeméfe Benutzung des Produkts
sind alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten
Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungs-
zwecke und Handlungen, von denen in der Bedie-
nungsanleitung abgeraten oder vor denen gewarnt
wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht

fir den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei
missbréuchlicher und unsachgeméfier Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht von
unserer autorisierten Serviceniederlassung vorge-
nommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens
zu gewdihrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

M Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassen-
bon und die Artikelnummer (z. B. IAN 123456)

als Nachweis fiir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild am Produkt, einer Gravur am
Produkt, dem Titelblatt der Bedienungsanleitung
(unten links) oder dem Aufkleber auf der Riick-
oder Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Mangel
auftreten, kontaktieren Sie zundchst die nachfol-
gend benannte Serviceabteilung telefonisch
oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon)
und der Angabe, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist, fiir Sie portofrei an die
lhnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

E3E Auf www.lidl-service.com kdnnen Sie
# | diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Installationssoft-
ware herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie
direkt auf die Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com)
und kénnen mittels der Eingabe der Artikelnummer
(IAN) 123456 Ihre Bedienungsanleitung &ffnen.

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

Service
/\ WARNUNG!

> Lassen Sie lhre Gerdte von der Servicestel-
le oder einer Elektrofachkraft und nur mit
Original-Ersatzteilen reparieren. Damit wird
sichergestellt, dass die Sicherheit des Gerdtes
erhalten bleibt.

> Lassen Sie den Austausch des Steckers
oder der Netzleitung immer vom Hersteller
des Gerdtes oder seinem Kundendienst
ausfishren. Damit wird sichergestellt, dass die
Sicherheit des Gerdtes erhalten bleibt.
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Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei aus dem
dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich

Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 320331

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zunéichst
die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM

DEUTSCHLAND

www.kompernass.com
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Entsorgung

[Ny, Die Verpackung besteht aus umwelt-
freundlichen Materialien, die Sie iiber die
rilichen Recyclingstellen entsorgen
kénnen.

Werfen Sie Elekirowerkzeuge nicht
in den Hausmill!

GeméB Europdaischer Richtlinie 2012/19/EU
missen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt
gesammelt und einer umweltgerechten Wiederver-
wertung zugefihrt werden.

Werfen Sie Akkus nicht in den

- Hausmiill!

Li-ion

Entfernen Sie die Akkus vor der Entsorgung aus
dem Gerdt.

Defekte oder verbrauchte Akkus missen gemé&f
Richtlinie 2006/66/EC recycelt werden. Geben
Sie Akku-Pack und / oder das Gerét iber die ange-
botenen Sammeleinrichtungen zuriick.

Uber Entsorgungsméglichkeiten fir ausgediente
Elektrowerkzeuge / Akku-Pack informieren Sie sich
bitte bei Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Entsorgen Sie die Verpackung
umweltgerecht.

Beachten Sie die Kennzeichnung auf
den verschiedenen Verpackungsmate-
rialien und trennen Sie diese gegeben-
enfalls gesondert. Die Verpackungsma-
terialien sind gekennzeichnet mit
Abkiirzungen (a) und Ziffern (b) mit
folgender Bedeutung:

1-7: Kunststoffe,

20-22: Papier und Pappe,

80-98: Verbundstoffe

®  Méglichkeiten zur Entsorgung des
2 ausgedienten Produkts erfahren Sie
bei lhrer Gemeinde- oder Stadtver-
waltung.
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Original-Konformitatserklérung

Wir, KOMPERNASS HANDELS GMBH, Dokumentenverantwortlicher: Herr Semi Uguzlu,
BURGSTR. 21, DE - 44867 BOCHUM, DEUTSCHLAND, erkldren hiermit, dass dieses Produkt

mit den folgenden Normen, normativen Dokumenten und EG-Richtlinien Gbereinstimmt:
Maschinenrichtlinie

(2006/ 42/ EG)

Elekiromagnetische Vertréglichkeit

(2014/30/EU)

RoHS Richtlinie
(2011/65/EU)*

*Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitétserklérung trégt der Hersteller.
Der oben beschriebene Gegenstand der Erklérung erfillt die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU
des Européischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschrénkung der Verwendung
bestimmter gefahrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeréten.

Angewandte harmonisierte Normen:
EN 62841-1:2015

EN 62841-2-2:2014

EN 60335-1:2012/A13:2017
EN 60335-2-29:2004/A2:2010
EN 62233:2008

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 50581:2012

Typ/ Gerétebezeichnung: Akku-KFZ-Drehschlagschrauber PASSK 20-Li Al

Herstellungsjahr: 02-2019
Seriennummer: IAN 320331
Bochum, 01.03.2019

Semi Uguzlu
- Qualitdtsmanager -

Technische Anderungen im Sinne der Weiterentwicklung sind vorbehalten.
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Ersatz-Akku Bestellung

Wenn Sie einen Ersatz-Akku fir Ihr Gerét bestellen mdchten, so kdnnen Sie dies entweder bequem im
Internet unter www.kompernass.com oder telefonisch abwickeln.

Dieser Artikel kann aufgrund begrenzter Vorratsmenge nach kurzer Zeit ausverkauft sein.

> Die Bestellung von Ersatzteilen kann in einigen Léndern nicht online vorgenommen werden.
Kontaktieren Sie in diesem Fall bitte die Service-Hotline.

B Die Aktion ist begrenzt auf einen Akku pro Kunde / Gerdt, sowie auf eine Laufzeit von zwei Monaten
nach dem Aktionszeitraum. Danach kann der Ersatzakku als Ersatzteil zu anderen Konditionen weiter-
hin bestellt werden.

Telefonische Bestellung

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel. 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

Um eine schnelle Bearbeitung lhrer Bestellung zu gewdhrleisten, halten Sie bitte fir alle Anfragen die
Artikelnummer (IAN 32033 1) des Gerdtes bereit.
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